
OFFICE HOURS:
Mon., Tues., Thurs., Fri. 9 a.m.-12 P.M. & 1 p.m. - 4 p.m. 

PARISH STAFF:
Administrator: Father Kishor Yerpula

fatherkishor@stjoachimnewman.org
Deacon: Lance Velez
Religious Education

(209) 862-2878 - religed@stjoachimnewman.org

MASS SCHEDULE:
Saturday: English 5:30 p.m. - Spanish 7 p.m. •  Sunday: English 9 a.m. - Spanish 11 a.m.

WEEKDAYS:
English Mon. 8 a.m., Tues. 5:30 p.m., Thurs. 8 a.m.  •  Spanish Wed. & Fri. 8 a.m

SACRAMENTS:
CONFESSIONS: Tues. Evenings at 6 p.m.

Baptism, First Eucharist, Confirmation & Marriage
Please contact the Parish Office

Welcome to ST. JOACHIM’S CATHOLIC CHURCHWelcome to ST. JOACHIM’S CATHOLIC CHURCH
We are pleased to share our church with you today. If you would 
like to register in the parish, please visit our website or stop by 

the parish office and say hello! Please be advised that this parish 
is not obligated to grant you permission for your sacraments or 

the sacraments of your children if you are not registered with our 
parish. We are glad you are here!

Saint Joachim’s Mission Statement
With blessings from St. Joachim and by the power of 

the Holy Spirit, we the children of Christ at St. Joachim’s 
Catholic Church, are dedicated to living the gospel of our 
Lord.  In the strength of our worship, teaching and service, 
we strive to be loving and supporting people reaching out 
with compassion and understanding to those in and beyond 
our parish family so we come to be known as Christians by 
our faith and love.  

Declaración de la Misión de San Joaquín
Con las bendiciones de San Joaquín y por el poder 

del Espíritu Santo, nosotros, los hijos de Cristo en la 
Iglesia Católica de San Joaquín, estamos dedicados a vivir 
el evangelio de nuestro Señor. En la fuerza de nuestra 
adoración, enseñanza y servicio, nos esforzamos por amar 
y apoyar a las personas que se acercan con compasión y 
comprensión a quienes están dentro y más allá de nuestra 
familia parroquial para que seamos conocidos como 
cristianos por nuestra fe y amor.

Pastoral Council 
Mayolo Lopez, Chairperson; Patty Bautista, Vice-Chairperson; Perfecto Milan, 

Secretary; Maria Artea, Maribel Cerutti, Mario Garcia, members
Finance Council

Javier Diaz, Chairperson; Patrick Cerutti, Vice-Chairperson, Jacquie Dyt, Secretary; 
Kristy Cordeiro, Armando Garcia, Hugo Luna, Carmen Perez, members

Secretary: Cristal Delgado
office@stjoachimnewman.org

Bookkeeper: Susan Mattos
smattos@stjoachimnewman.org

1121 Main St. – Newman, CA 95360
PH 209-862-3528 – Fax: (209) 862-3512

website: stjoachimnewman.org

St. Joachim’s
NEWMAN

Catholic Church

SJNN
1909

DRUG
STORESPPioneerioneer

Fast, Convenient & Reliable ServiceFast, Convenient & Reliable Service

2 Convenient Locations to Serve You!2 Convenient Locations to Serve You!
NEWMAN GUSTINE

1261 Main Street

862-2955
397 5th Street

854-1007
We’re Your Medicare Specialists

DELIVERY SERVICE AVAILABLE

Mario Cordeiro Cell 209.485.2491
Fax 209.862.1885

www.cordeirocustomremodeling.com
PO Box 442   Newman, CA 95360   GCL#940324

1411 N Street 
Newman

Manuel L.H. 
Canga, M.D., Inc.

Internal MedIcIne
Board certIfIed

Office Phone: (209) 862-2991
Fax: (209) 862-4105

1248 Main St., Suite D
Newman, CA 95360

SAN JOAQUIN VALLEY  
HAY GROWERS ASSOCIATION

NORMAN BEACH
Vice President

Office 209-826-5101 • Fax 209-826-0799
Mobile 209-610-9568

Email: haynorm@sbcglobal.net
A fair and equitable market since 1940Young Ladies Institute

Our Lady of Roses #221, Y.L.G.I.
YLI sisterhood 

for all the 
seasons of 
your life.

1432 Main St., Newman
La Familia Perez

(209) 862-2335

bgauto@att.net  (209) 862-2962
Se Habla Español

Bonifacio Garcia
Manager/Owner

209-862-0150
PO Box 580 | 2100 Orestimba Rd. | Newman, CA 95360

Processor Of California Iqf Vegetables
Broccoli - Cauliflower - Tomatoes - Zucchini

WEBSITE  www.cebrofrozenfoods.com

Happy Hour  - Thurs. 4-7pm 
serving DOLLAR TACOS

209.862.1681

Dine In Or Take Out

El Campestre Dos
Auhentic Mexican Food

1425 Main St. Newman

Valadez Jewelers

927 Fresno Street
Newman, CA 95360
(209) 862.9796
(209) 862.9798 fx

Aaron Cruz,
Manager

Jewelry Repair - Watch Batteries
We Buy Gold / Loans

Trucking, Inc.

209.988.8178

3 Generations
and the tradition continues

Meetings
2nd  Wednesday of every 

month @ 7:00 p.m.

Email: hillview@evansinet.com

Hillview Funeral Chapels
COMPASSIONATELY SERVING THE COMMUNITY

MARK E. KUHN
Owner | Funeral Director | Lic. #980

P.O. Box 113, 450 W. Las Palmas Patterson, CA 95363
209.892.6112 Est. Lic. #527

515 First Avenue
Gustine, CA 95322
209.862.3628

Est. Lic. #724

1258 R Street
Newman, CA 95360
209.862.3628

Est. Lic. #507

Hillview
Funeral Chapels

MARK E. KUHN
Owner | Funeral Director | Lic. #980

1258 R Street, Newman, CA 95360, Est. Lic. #507
209.862.3628

Memorialize your loved one 

with our large selection of 

Headstones and Grave Markers

� -��•--"' 33�u1Q NOW OFFERING 

REGISTRATION 
SERVICES 

• PLATES
•TAGS
• REGISTRATION
• TRANSFERS
• VIN VERIFICATION

 
(1303 N Street, Newman, CA 95360) 

: 33regservices@gmail.com • Se Habla Espanol 209.862.4333 

Knights of Columbus
St. Joachim’s Council

No. 2517

Meets: 1st Wednesday
of the Month @ 6pm

Inviting all Catholic gentlemen 
to join our organization

209-652-7381

Shaun & Samantha 
Felber

Joey & Clare
Caetano

owners

1420 Main Street • Newman
209•862-4411

Bernadine Medeiros
209-652-5223

berniem@inreach.com

Call 209-678-2838 to schedule an appointment

Senior Discounts

Serving The West Side

Fala Se Portuguese

Faustino’s Yard Care
Commercial & Residential

License #BL 21-0169

John Faustino
209-678-2840

Cards.indd   1Cards.indd   1 7/15/21   12:26 PM7/15/21   12:26 PM

Westside
Animal Hospital

Hwy 33 & Kern St. Newman, CA 95360

SUZANNE E. SOLVIN, D.V.M.

209-862-9400
Fax 209-862-9402

www.NewmanVet.com

Now Open Mon.-Fri. 
8:30 a.m. - 5:00 p.m.

1350 Main St., Ste. 1 | Newman, CA 95360
209•862•2881 | john@jborrelli.com

For All Your Real Estate & Property Management Needs.

John A. Borrelli, Broker; Jared Amaral, Beth Treschler, Liz Munoz, Agents
Carla Martin, Derek Nunes, Assistants

DRE#02096738

NEWMAN  |  PATTERSON | MODESTO

Est. 1948

209.862.0555

From OurFrom Our
OrchardsOrchards
to You!to You!

1409 “M” St, Newman • 862-1944

Featuring...
Newly Installed Security Gates & Cameras for YOUR protection

7 Unit Sizes to Choose From!

Newman
MINI STORAGE

(209) 854-2433
(209) 854-3820
gustinedepotgarage@gmail.com
435 4th Ave., Gustine, CA 95322

Aaron Cannon
Manager

Newman ACE Hardware
1321 Main Street •  Newman, CA 95360

Phone: (209-862-0888
http:www.newmanace.com

NEWMANNEWMAN
862.2004862.2004

PATTERSONPATTERSON
892.3004892.3004

LOS BANOSLOS BANOS
829.1004829.1004

working with you since 1994

LANDSCAPE MATERIAL - READY MIX CONCRETE - EQUIPMENT RENTALLANDSCAPE MATERIAL - READY MIX CONCRETE - EQUIPMENT RENTAL

Providing an excellent 
Catholic education 

preschool - 8th grade
Serving students 
from Gustine and 

surrounding communities 
 We welcome families

of all faiths.

370 Linden Ave - Gustine - 209.854.0017
 for more information: olmiracles.com

Julie Barcelos, Principal

www.westsidelandscape.net

Design • Installation • Maintenance

27107 Hwy. 33
Newman, CA

1331 Main Street 
Newman, CA 95360

209.862.4490    
www.westsidetheatre.org

Located in Marshall’s Shopping Center
3440 McHenry Avenue, Ste D-6

 (209) 529-1542
209.862.3908

I N S U R A N C E  A D V I S O R Y  E X P E R T S

(209) 854-2000
SE HABLA ESPANOL / NÓS FALAMOS

LIC. #0499798

� -��•--"' 33�u1Q NOW OFFERING 

REGISTRATION 
SERVICES 

• PLATES
•TAGS
• REGISTRATION
• TRANSFERS
• VIN VERIFICATION

 
(1303 N Street, Newman, CA 95360) 

: 33regservices@gmail.com • Se Habla Espanol 209.862.4333 
(1303 N Street, Newman, Ca 95360)

AVOID LINES AT DMV

LUNA BUSINESS 
SERVICES

Income Tax & Immigration
Ana Luna

Licensed & Bonded
384 5th Street
Gustine, CA 95322
lunatax209@gmail.com

(209) 854-1061
(209) 678-7369

Crinklaw Crinklaw 
Fine artFine art  
Garden Studio Garden Studio 
+ Gallery+ Gallery

PAINTINGS • HAND PAINTED CERAMICS 
GREETING CARDS

By Appointment 

209-573-3523
crinklawfineart.com • Newman, CA 95360

(209)620-9605(209)620-9605

(209)416-0035
(209)678-1765 

(209) 416-0035 • (209) 678-1765

Design
Installation

Maintenance

NMLS#269245

C: 209.678.2838

O: 209.862.1717

F: 925.488.4624

Susanv.Faustino@prmg.net

www.PRMG.net

1300 Main Street, Newman, CA 95360

Susan V Faustino

Branch Manager/ Loan Originator

NMLS#269245

C: 209.678.2838

O: 209.862.1717

F: 925.488.4624

Susanv.Faustino@prmg.net

www.PRMG.net

1300 Main Street, Newman, CA 95360

Susan V Faustino

Branch Manager/ Loan Originator

NMLS#269245

C: 209.678.2838

O: 209.862.1717

F: 925.488.4624

Susanv.Faustino@prmg.net

www.PRMG.net

1300 Main Street, Newman, CA 95360

Susan V Faustino

Branch Manager/ Loan Originator

NMLS#269245

C: 209.678.2838

O: 209.862.1717

F: 925.488.4624

Susanv.Faustino@prmg.net

www.PRMG.net

1300 Main Street, Newman, CA 95360

Susan V Faustino

Branch Manager/ Loan Originator



26º Domingo en Tiempo Ordinario -28 de septiembre del 202526th Sunday in Ordinary Time – September 28, 2025

Mass Intentions/Intenciones de Misa
Saturday 9/27/2025 English

✟	 Joe S. Rocha by Arlene Collison & Family
✟	 Manuel & Maria de Jesus Fernandez
✟	 David Fraga by Pat & Eddie Baker
✟	 Trinidad Zepeda by Spencer & Victoria Lorenz

Saturday 9/27/2025 Spanish 
• Para la salud de Francisca Perez Guizar
✟	 Salvador Perez Lopez
✟	 Christian Chaidez
• Para la familia Torres y eterno descanso de Jose Jimenez

Sunday 9/28/2025 English
✟	 Joe Caton
✟	 Manuel & Maria de Jesus Fernandez
✟	 Toribio & Conegunda Buriel 

Sunday 9/28/2025 Spanish
• Acción de gracias por el cumpleaños de Ricardo Sanchez
✟	 Ignacio Millan por su esposa
✟	 Alfredo Pacheco & Jesus Avila
✟	 Martin Torres & Herminia Sanchez 

Monday 9/29/25 English
✟	 Jose Porfirio Luna & David Luna
✟	 Arnulfo Rios by Roberto Vargas & Estella Rios

Tuesday 9/30/2025 English 
Wednesday 10/1/2025 Spanish

✟	 Jesus Madrigal & Maria de Jesus Mendoza
• Accion de gracias por cumpleaños de Maria Sanchez & Adrian  
 Sanchez
✟	 Jose Carlos Gonzalez & Daniel Gonzalez

Thursday 10/2/2025 English
✟	 Maria Del Carmen & Jose Domingo Vazauez- vivos y difuntos  
 de familia Vazquez Rangel 
✟	 Angel Custodio Rodriguez

Friday 10/3/2025 Spanish
✟	 Abel Alvarez Barajas & Abel Alavarez Arreguin
✟	 Jose Carlos Gonzalez & Daniel Gonzalez 

Saturday 10/4/2025 English
✟	 Joe & Evelyn Rocha by Gene & Cindy Spinelli
✟	 Trinidad Zepeda by Spencer & Victoria Lorenz
• Blessings for Pascual Lemus 

Saturday 10/4/2025 Spanish
✟	 Lilia Villa & Lidia Oropeza
• Accion de gracias por el cumpleaños de Yoandra Mendoza &   
 Maurelio Mendoza
✟	 Salvador Perez Lopez
• Para la salud de Francisca Perez Guizar 

Sunday 10/5/2025 English
✟	 Joe Caton
• Thanksgiving for birthday of Frank Duarte by Marilyn Carter

Sunday 10/5/2025 Spanish
✟	 Pedro Granados
✟	 Jesus Madrigal & Maria de Mendoza
✟	 Alan Ruiz & Estella Correa
✟	 Martin Torres & Herminia Sanchez 

  Special Prayers/Oraciones Especiales
Please pray for our sick community members and friends. 
Por favor oremos por los enfermos de nuestra comunidad 

parroquial y amigos.
Daniel Ballantine, Odelia Dominguez, Jose Solano, Mary Caton, Adolfo 
de Torre, David Hernandez, William Warren, Janet Vigil, Carmelita Tapia, 
Milagros Watson, Odilia Diaz, Roberto Rodriguez Garcia, Victor Gil, Rafael 
Garcia, Julio Lopez, Teresa Rodriguez, Gabriel Aguilera, Carlos Delgado Jr, 
Patrite Goularte, Trisha Ortega, Carmen Mendoza, Graciela Marin, Gary 
Rose, Hugo Bañuelos, Lupe Fernandez, Hilario, Alice Martin, Sergio Chaidez, 
Jr., Salomon de la Cruz, Jasen de la Cruz, Soledad Barajas Sanchez, Barbara 
Tosta, Marcelino  Jr. Hernandez, Familia Torres-Jimenez, Marilyn & Allyn 
Smith, Tim Landeros, Jennifer Marquez, Salvador Fernandez, Imelda Quijas 

Your special prayers for these and others suffering from illness
is gratefully appreciated.  Thank you and God bless you. 
Sus oraciones especiales para estos y otros que sufren de la

enfermedad es gratamente apreciados. Gracias y que Dios los bendiga.

Readings for the week of September 28th, 2025
Saturday: Zec 2:5-9, 14-15a/ Lk 9:43b-45
Sunday: Am 6:1a, 4-7/1 Tm 6:11-16/ Lk 16:19-31
Monday:  Dn 7:9-10, 13-14/ Jn 1:47-51
Tuesday:  Zec 8:20-23/ Lk 9:51-56
Wednesday:  Neh 2:1-8/ Lk 9: 57-62
Thursday:  Neh 8:1-4a, 5-6, 7b-12/ Mt 18:1-5, 10
Friday: Bar 1:15-22/ LK 10:13-16
Saturday:  Bar 4: 5-12, 27-29/ Lk 10:17-24
Sunday:  Hb 1:2-3, 2:2-4/ 2 Tm 1:6-8, 13-14/ Lk 17:5-10

Lecturas para la semana del 28 de septiembre de 2025
Sábado: Zec 2:5-9, 14-15a/ Lk 9:43b-45
Domingo: Am 6:1a, 4-7/1 Tm 6:11-16/ Lk 16:19-31
Lunes: Dn 7:9-10, 13-14/ Jn 1:47-51
Martes: Zec 8:20-23/ Lk 9:51-56
Miércoles: Neh 2:1-8/ Lk 9: 57-62
Jueves: Neh 8:1-4a, 5-6, 7b-12/ Mt 18:1-5, 10
Viernes: Bar 1:15-22/ LK 10:13-16
Sábado: Bar 4: 5-12, 27-29/ Lk 10:17-24
Domingo: Hb 1:2-3, 2:2-4/ 2 Tm 1:6-8, 13-14/ Lk 17:5-10

SUNDAY COLLECTION: 
(Totals for 9/14/25)

Regular Collection: $2413.27
2nd Collection Building Fund: $1330.23

Total Deposit: $ 3743.50
(Totals for 9/21/25)

Regular Collection: $2863.91
2nd Collection Catholic Charities Sunday: $1129.98

Total Deposit: $ 3993.89
a

No 2nd collection today 9/28/2025 
No 2da colecta hoy 9/28/2025 

a

2nd collection next week 10/5/25 is for Respect Life Sunday 
2da colecta próxima semana 10/5/25 es para Domino de Respeto a la Vida 

a

 online giving: www.stjoachimnewman.org
follow us on:  instagram - @newman st joachim

facebook  -  St. Joachim Catholic Church, Newman

UPDATE! 2026 Ceremonies
and Mass Intentions  

Our book for Quinceañera/Wedding ceremonies or mass intentions 
for the following year, 2026, will open September 29th. For reservations of 
Quinceañeras or Weddings, an appointment with Fr. Kishor needs to be 
made 1st. For any questions, please call the parish office. 

¡Actualización! Ceremonias e 
intenciones de misa para 2026

El libro de ceremonias para quinceañera/boda y 
intenciones de misa para el año siguiente, 2026 estará disponible el 

29 de septiembre. Para reservar fecha de Boda o Quinceañera, primero se 
requiere cita con el Padre Kishor. Si tiene alguna pregunta sobre las cel-
ebraciones de 2026, comuníquese con la oficina parroquial.

Congratulations/Felicidades
Quinceañeras

Jordynn Destiny Rico Bernal  •  Makayla Diaz 

Quieres conocer  tu fe? Ven a 
compartir  con nosotros . todos los,

Martes de  7:00pm a 8:00 pm, en 
el salon parroquial de la Iglesia de San 
Joaquin de Newman 

REQUISITO TRAER TU BIBLIA Y UN CUADERNO PARA 
ESCRIBIR TU EXPERIENCIA

CLASES DE BIBLIA 

Hope in Action!
Did you know? 1 in 4 pregnancies ends in abortion. More life is lost 

to abortion than all the deaths caused by wars, disease, natural disasters, 
and poverty combined. T﻿here is hope! Come be a witness to hope through 
prayer: Mondays – Saturdays, 8am-10am, sidewalk of Planned Parenthood 
(4555 Precissi Ln.) Let’s help change San Joaquin County for Life. Ques-
tions, call/text Janelle 518-2565  or Spanish call Pilar (503) 953-3199

¡Esperanza en Acción!
¿Sabías que? Uno de cada cuatro embarazos termina en aborto. Se 

pierden más vidas por aborto que todas las muertes causadas por guerras, 
enfermedades, desastres naturales y pobreza juntas. ¡Hay esperanza! Ven a 
ser testigo de la esperanza a través de la oración: lunes a sábado, de 8 a. m. a 
10 a. m., en la acera de Planned Parenthood (4555 Precissi Ln.). Ayudemos 
a cambiar el Condado de San Joaquín para siempre. Si tienes preguntas, 
llama o envía un mensaje de texto a Janelle al 518-2565 o, en español, llama 
a Pilar al (503) 953-3199.

Baptism Information 2025
-Spanish Baptism scheduled on the second Saturday of each month. 
-English baptism scheduled on the third Saturday of each month. 
Our next baptism class in Spanish is on October 5th, next baptism 

class in English is on October 15th. Please call the parish office to register 
for either class. 

Información para Bautismos 2025
-Bautismos en español están programados para el segundo sábado de 

cada mes.
-Bautismos en inglés están programados para el tercer sábado de cada 

mes.
La siguiente clase en español será el 5 de octubre en español y el 15 de 

octubre en inglés. Por favor llame a la oficina parroquial para registrarse 
para asistir a la clase. 

Let us remember and pray for the soul of…
Recordemos y oremos por el alma de…    

Joshua Arteaga Soto

St. Joachim’s Altar Society
Altar society will be having a meeting on October 2nd at 1:00 p.m. 

in the parish hall. 
Parish Pastoral Council Meeting

T﻿here will be a pastoral council meeting on Wednesday, October 1st 
at 7:00 p.m. in parish hall. 

Reunión de Consejo Pastoral 
Habrá una junta para el consejo pastoral el miércoles 1 de octubre a 

las 7:00 p.m. en el salón parroquial
Parish Finance Council Meeting 

T﻿here will be a finance council meeting on T﻿hursday, October 2nd at 
6:00 p.m. in parish hall 

Reunión de Finanzas Parroquial
Habrá una junta de finanzas el jueves 2 de octubre a las 6:00 p.m. en 

el salón parroquial. 

Meetings - Reunión

Mass of anointing of the sick – October 3, 2025
We will be having a Mass of Anointing of the Sick every 1st Friday of 

the month during the Spanish mass at 8am.
T﻿he Sacrament of Anointing of the Sick can be received by baptized 

Catholics who are seriously ill or weakened by old age, and who have 
reached the age of reason (usually around 7 years old). It is appropriate 
for those facing surgery, struggling with a physical or emotional illness, or 
nearing the end of life. Everyone is allowed to come forward who wants 
to, and there is no questioning of whether persons are seriously ill or not.

Misa de Unción de los Enfermos- 3 de Octubre, 2025
Tendremos una Misa de Unción de los Enfermos cada primer vi-

ernes de mes durante la misa en español a las 8 a. m. El Sacramento de 
la Unción de los Enfermos puede ser recibido por católicos bautizados 
que estén gravemente enfermos o debilitados por la vejez, y que hayan 
alcanzado la edad de uso de razón (generalmente alrededor de los 7 años). 
Es apropiado para quienes se enfrentan a una cirugía, padecen una enfer-
medad física o emocional, o se acercan al final de la vida. Todo aquel que 
lo desee puede acercarse, y no se cuestiona si las personas están grave-
mente enfermas o no.



26th Sunday in Ordinary Time – September 28, 2025
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2025 ANNUAL

f r i d ay,  O c t o b e r  1 0 ,  2 0 2 5
4 : 0 0  -  7 : 0 0  p m

dinner includes:

1/2 BBQ Chicken, Salad, Beans,
Bread Roll & Cookie

parish hall, 1121 main street, newman 

St. Joachim’sSt. Joachim’s
Catholic Church, newman

Chicken BBQChicken BBQ

$25perperson

all proceeds benefit the parish • 501(c)3 #33-1035247
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drive-thru pick-up
Saturday, October 18, 2025

1 2 : 0 0  -  4 : 0 0  p m
parish hall, 1121 main street, newman 

St. Joachim’sSt. Joachim’s
Catholic Church, newman

Pupusas Pupusas 
$35per
dozenall proceeds benefit the parish • 501(c)3 #33-1035247

AUTHENTIC
DELICIOUS 

N
a

m
e
 _

_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_

A
d

d
re

ss
 _

_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_

_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_

Ph
o

n
e
 _

_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_

ticket drawing held on sunday, October 19, 2025  

55 inch flat screen TV - Apple IPad - Barbeque Grill
and many, many more additional prizes

all proceeds benefit the parish • 501(c)3 #33-1035247

St. Joachim’sSt. Joachim’s
Parish Festival Benefit DrawingParish Festival Benefit Drawing

$5
each

C a t h o l i c  C h u r c h ,  n e w m a n

Parish Raffle Donations
In preparing for our parish festival raffle, we 

are looking for donations of gift baskets or priz-
es. We need help from all parish ministries and 
from any parishioner who would like to donate.  
Donations will be accepted at the parish office.

 
Donaciones para la rifa del 

Festival Parroquial
Al prepararnos para nuestra rifa del festi-

val parroquial, estamos buscando donaciones 
de canastas de regalo o premios. Necesitamos 
ayuda de todos los ministerios parroquiales y de 
cualquier feligrés que desee donar.  Se aceptarán 
donaciones en la oficina parroquial.

St. Joachim’s Parish Festival BBQ Chicken 
Fundraiser 

There will be a drive thru BBQ Chicken fundraiser on 
Friday October 10, 2025 from 4:00 p.m. – 7:00 p.m. at the 
Parish Hall. The tickets are now available $25.00 for ½ chick-
en, beans, salad, bread roll & cookie. All proceeds benefit 
the parish.  Tickets are now available for purchase through a 
council member or in the Parish office. Thank you so much 
for all the support! 

Festival Parroquial de San Joaquín: Pollo 
a la Barbacoa

El 10 de octubre de 2025, de 4:00 p.m. a 7:00 p.m., se 
realizará una recaudación de fondos con la venta de pollo 
a la barbacoa desde el automóvil en el salón parroquial. Los 
boletos ya están disponibles a $25.00 por ½ pollo, frijoles, 
ensalada, pan y galleta. Todas las ganancias se destinarán 
para nuestra iglesia. Los boletos ya están disponibles para su 
compra a través de un miembro del consejo o en la oficina 
parroquial. ¡Muchas gracias por todo el apoyo!

2 0 2 5  ANNUAL

Parish FestivalParish Festival
Catholic Church, newman

O c t o b e r  1 9 ,  2 0 2 5
Save The Date

food booths  |  entertainment  |  live music  |  children’s games  |  50/50 raffle  |  benefit drawing
procession down main street  |  bilingual mass in honor of St. Joachim

other events leading up to the festival
chicken bbq   |  movie night  |  wine & cheese

CALL 209-862-3528 FOR MORE INFORMATION

St. St. JJoachim’soachim’s

N
a

m
e

_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_

A
d

d
re

ss
 _

_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_

_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_

P
h

o
n

e
 _

_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_

2025 ANNUAL

f r i d ay,  O c t o b e r  1 7 ,  2 0 2 5   •   6 : 3 0  -  9 : 0 0  p m
varieties of wine, beer and cheese will be served  •  auction items

parish hall, 1121 main street, newman 
all proceeds benefit the parish • 501(c)3 #33-1035247

St. Joachim’sSt. Joachim’s
Catholic Church, newman

Parish Festival Wine, Beer & CheeseParish Festival Wine, Beer & Cheese

$50
per

person
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St. Vincent De Paul Food Distribution  
The St. Vincent De Paul food distribution will take place on Monday, 

October 6th at 10:00 a.m. outside of St. Joachim’s Parish Hall.  If interested 
please bring an ID and proof of Newman residence. 

Ministerio de San Vicente de Paúl
San Vicente de Paúl tendrá una distribución de comida el 6 de oc-

tubre a las 10:00 a.m. por fuera del Salón Parroquial de San Joaquín. Si 
está interesado por favor traiga una identificación y prueba de la residen-
cia de Newman.

 

 

Para el boletín Parroquial 
 
 “Conferencia para padres de familia.”  S��a�o �� �e octu�re �el 202�. �a 
conferencia ser� en la parro�uia San E�uar�o en Stockton �e ��00a� a 
4�00p�. Papás, peregrinos de esperanza en la familia. �en�re�os te�as �e 
actuali�a� y �e �ran ayu�a para los pa�res� este e�ento es �ratuito. Ha�r� 
�enta �e al�uer�o. �o ten�re�os cui�a�o �e ni�os. Para infor�aci�n y para 
inscri�irse �isite� Pastoral Hispana - Diocese of Stockton - Stockton, CA 
lla�e a la oficina �e Pastoral Hispana �e la Di�cesis �e Stockton al 209-466-
0636 extensi�n 627.  
¡�os espera�os� 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
For Parish Bulletin: 
 
 “Conference for Parents in Spanish” Satur�ay� �cto�er ��� 202�. �he 
conference �ill �e hel� at St. E��ar� Parish in Stockton fro� ��00�M to 
4�00PM. Parents, Pilgrims of Hope in the Family. �ill ha�e current topics of 
�reat support for parents. �his e�ent is free of char�e. �here �ill �e lunch for 
sale. �o chil�care a�aila�le.  �or infor�ation� an� to re�ister �isit�  
Pastoral Hispana - Diocese of Stockton - Stockton, CA or call the office of Hispanic Pastoral 
Ministry of the Diocese of Stockton at 209-466-0636 Extension 627. Hope to see 
you. 

The Synod Corner: On the Importance of Parish Life
Reflection: “Think about your parish—it’s more than a building 

where Mass is celebrated. It is where friendships in Christ are built, 
where faith is lived out, and where service takes root. The Synod high-
lights the parish as a vital home for community and mission, not just a 
place we ‘attend’ once a week. This vision calls us to make our parishes 
more alive, welcoming, and outward-looking.”

The Final Document Paragraph (39): “The parish remains an 
indispensable place for encountering Christ and living the faith in 
community. The Synod calls for renewal so that parishes may be centers 
of welcome, fraternity, participation, and mission, rather than merely 
places of religious services.”

El Rincón del Sínodo: Sobre la importancia de la vida parroquial
Reflexión: “Piense en su parroquia: es más que un edificio donde se 

celebra la Misa. Es donde se construyen las amistades en Cristo, donde 
se vive la fe y donde el servicio echa raíces. El Sínodo destaca a la parro-
quia como un hogar vital para la comunidad y la misión, no solo como 
un lugar al que “asistimos” una vez a la semana. Esta visión nos llama a 
hacer que nuestras parroquias estén más vivas, acogedoras y orientadas 
hacia el exterior”.

El párrafo (39) del documento final: “La parroquia sigue siendo un 
lugar indispensable para encontrar a Cristo y vivir la fe en comunidad. 
El Sínodo llama a la renovación para que las parroquias sean centros de 
acogida, fraternidad, participación y misión, en lugar de meros lugares 
de servicios religiosos”.

Synod
Corner     Rosary Rally

Dear Parishioners: Please join us at a public rosary rally tak-
ing place at 12 noon, Saturday, Oct. 11. We will meet at Sherman Park 
and will pray for the repentance and conversion of our great na-
tion, asking God to save America through the rosary of His 
Most Holy Mother. Please consider volunteering to help us make 
this rosary rally a success! 

rally del 
rosario

Estimados feligreses: Por 
favor acompáñenos en un ral-
ly del rosario público que se 
realizará el sábado 11 de oc-
tubre al mediodía. Nos reuni-
remos en el parque Sherman 
y rezaremos por el arrepen-
timiento y la conversión de 
nuestra gran nación, pidien-
do a Dios que salve a América 
por medio del rosario de Su 
Santísima Madre. ¡Considere 
ofrecerse como voluntario 
para ayudarnos a que este ral-
ly del rosario sea un éxito!

Blessing of Pets on the Feast of St. Francis of Assisi 
St. Joachim’s Church will be having a pet blessing on the feast day of 

St. Francis of Assisi on Saturday, October 4th at 11:00 a.m.  The pet blessing 
will be held at the front steps of the church.  We ask that your pets remain on 
their leash or cage. Thank you!

Bendición de Mascotas el día de la fiesta de San 
Francisco de Asís

La Iglesia de San Joaquín tendrá una bendición de mascotas el día de la 
fiesta de San Francisco de Asís el sábado 4 de octubre a las 11:00 a.m. La ben-
dición de la mascota se llevará a cabo en la entrada de la iglesia. Le pedimos 
que sus mascotas permanezcan con su correa o jaula. ¡Gracias!
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Mass Intentions/Intenciones de Misa
Saturday 9/27/2025 English

✟	 Joe S. Rocha by Arlene Collison & Family
✟	 Manuel & Maria de Jesus Fernandez
✟	 David Fraga by Pat & Eddie Baker
✟	 Trinidad Zepeda by Spencer & Victoria Lorenz

Saturday 9/27/2025 Spanish 
• Para la salud de Francisca Perez Guizar
✟	 Salvador Perez Lopez
✟	 Christian Chaidez
• Para la familia Torres y eterno descanso de Jose Jimenez

Sunday 9/28/2025 English
✟	 Joe Caton
✟	 Manuel & Maria de Jesus Fernandez
✟	 Toribio & Conegunda Buriel 

Sunday 9/28/2025 Spanish
• Acción de gracias por el cumpleaños de Ricardo Sanchez
✟	 Ignacio Millan por su esposa
✟	 Alfredo Pacheco & Jesus Avila
✟	 Martin Torres & Herminia Sanchez 

Monday 9/29/25 English
✟	 Jose Porfirio Luna & David Luna
✟	 Arnulfo Rios by Roberto Vargas & Estella Rios

Tuesday 9/30/2025 English 
Wednesday 10/1/2025 Spanish

✟	 Jesus Madrigal & Maria de Jesus Mendoza
• Accion de gracias por cumpleaños de Maria Sanchez & Adrian  
 Sanchez
✟	 Jose Carlos Gonzalez & Daniel Gonzalez

Thursday 10/2/2025 English
✟	 Maria Del Carmen & Jose Domingo Vazauez- vivos y difuntos  
 de familia Vazquez Rangel 
✟	 Angel Custodio Rodriguez

Friday 10/3/2025 Spanish
✟	 Abel Alvarez Barajas & Abel Alavarez Arreguin
✟	 Jose Carlos Gonzalez & Daniel Gonzalez 

Saturday 10/4/2025 English
✟	 Joe & Evelyn Rocha by Gene & Cindy Spinelli
✟	 Trinidad Zepeda by Spencer & Victoria Lorenz
• Blessings for Pascual Lemus 

Saturday 10/4/2025 Spanish
✟	 Lilia Villa & Lidia Oropeza
• Accion de gracias por el cumpleaños de Yoandra Mendoza &   
 Maurelio Mendoza
✟	 Salvador Perez Lopez
• Para la salud de Francisca Perez Guizar 

Sunday 10/5/2025 English
✟	 Joe Caton
• Thanksgiving for birthday of Frank Duarte by Marilyn Carter

Sunday 10/5/2025 Spanish
✟	 Pedro Granados
✟	 Jesus Madrigal & Maria de Mendoza
✟	 Alan Ruiz & Estella Correa
✟	 Martin Torres & Herminia Sanchez 

  Special Prayers/Oraciones Especiales
Please pray for our sick community members and friends. 
Por favor oremos por los enfermos de nuestra comunidad 

parroquial y amigos.
Daniel Ballantine, Odelia Dominguez, Jose Solano, Mary Caton, Adolfo 
de Torre, David Hernandez, William Warren, Janet Vigil, Carmelita Tapia, 
Milagros Watson, Odilia Diaz, Roberto Rodriguez Garcia, Victor Gil, Rafael 
Garcia, Julio Lopez, Teresa Rodriguez, Gabriel Aguilera, Carlos Delgado Jr, 
Patrite Goularte, Trisha Ortega, Carmen Mendoza, Graciela Marin, Gary 
Rose, Hugo Bañuelos, Lupe Fernandez, Hilario, Alice Martin, Sergio Chaidez, 
Jr., Salomon de la Cruz, Jasen de la Cruz, Soledad Barajas Sanchez, Barbara 
Tosta, Marcelino  Jr. Hernandez, Familia Torres-Jimenez, Marilyn & Allyn 
Smith, Tim Landeros, Jennifer Marquez, Salvador Fernandez, Imelda Quijas 

Your special prayers for these and others suffering from illness
is gratefully appreciated.  Thank you and God bless you. 
Sus oraciones especiales para estos y otros que sufren de la

enfermedad es gratamente apreciados. Gracias y que Dios los bendiga.

Readings for the week of September 28th, 2025
Saturday: Zec 2:5-9, 14-15a/ Lk 9:43b-45
Sunday: Am 6:1a, 4-7/1 Tm 6:11-16/ Lk 16:19-31
Monday:  Dn 7:9-10, 13-14/ Jn 1:47-51
Tuesday:  Zec 8:20-23/ Lk 9:51-56
Wednesday:  Neh 2:1-8/ Lk 9: 57-62
Thursday:  Neh 8:1-4a, 5-6, 7b-12/ Mt 18:1-5, 10
Friday: Bar 1:15-22/ LK 10:13-16
Saturday:  Bar 4: 5-12, 27-29/ Lk 10:17-24
Sunday:  Hb 1:2-3, 2:2-4/ 2 Tm 1:6-8, 13-14/ Lk 17:5-10

Lecturas para la semana del 28 de septiembre de 2025
Sábado: Zec 2:5-9, 14-15a/ Lk 9:43b-45
Domingo: Am 6:1a, 4-7/1 Tm 6:11-16/ Lk 16:19-31
Lunes: Dn 7:9-10, 13-14/ Jn 1:47-51
Martes: Zec 8:20-23/ Lk 9:51-56
Miércoles: Neh 2:1-8/ Lk 9: 57-62
Jueves: Neh 8:1-4a, 5-6, 7b-12/ Mt 18:1-5, 10
Viernes: Bar 1:15-22/ LK 10:13-16
Sábado: Bar 4: 5-12, 27-29/ Lk 10:17-24
Domingo: Hb 1:2-3, 2:2-4/ 2 Tm 1:6-8, 13-14/ Lk 17:5-10

SUNDAY COLLECTION: 
(Totals for 9/14/25)

Regular Collection: $2413.27
2nd Collection Building Fund: $1330.23

Total Deposit: $ 3743.50
(Totals for 9/21/25)

Regular Collection: $2863.91
2nd Collection Catholic Charities Sunday: $1129.98

Total Deposit: $ 3993.89
a

No 2nd collection today 9/28/2025 
No 2da colecta hoy 9/28/2025 

a

2nd collection next week 10/5/25 is for Respect Life Sunday 
2da colecta próxima semana 10/5/25 es para Domino de Respeto a la Vida 

a

 online giving: www.stjoachimnewman.org
follow us on:  instagram - @newman st joachim

facebook  -  St. Joachim Catholic Church, Newman

UPDATE! 2026 Ceremonies
and Mass Intentions  

Our book for Quinceañera/Wedding ceremonies or mass intentions 
for the following year, 2026, will open September 29th. For reservations of 
Quinceañeras or Weddings, an appointment with Fr. Kishor needs to be 
made 1st. For any questions, please call the parish office. 

¡Actualización! Ceremonias e 
intenciones de misa para 2026

El libro de ceremonias para quinceañera/boda y 
intenciones de misa para el año siguiente, 2026 estará disponible el 

29 de septiembre. Para reservar fecha de Boda o Quinceañera, primero se 
requiere cita con el Padre Kishor. Si tiene alguna pregunta sobre las cel-
ebraciones de 2026, comuníquese con la oficina parroquial.

Congratulations/Felicidades
Quinceañeras

Jordynn Destiny Rico Bernal  •  Makayla Diaz 

Quieres conocer  tu fe? Ven a 
compartir  con nosotros . todos los,

Martes de  7:00pm a 8:00 pm, en 
el salon parroquial de la Iglesia de San 
Joaquin de Newman 

REQUISITO TRAER TU BIBLIA Y UN CUADERNO PARA 
ESCRIBIR TU EXPERIENCIA

CLASES DE BIBLIA 

Hope in Action!
Did you know? 1 in 4 pregnancies ends in abortion. More life is lost 

to abortion than all the deaths caused by wars, disease, natural disasters, 
and poverty combined. T﻿here is hope! Come be a witness to hope through 
prayer: Mondays – Saturdays, 8am-10am, sidewalk of Planned Parenthood 
(4555 Precissi Ln.) Let’s help change San Joaquin County for Life. Ques-
tions, call/text Janelle 518-2565  or Spanish call Pilar (503) 953-3199

¡Esperanza en Acción!
¿Sabías que? Uno de cada cuatro embarazos termina en aborto. Se 

pierden más vidas por aborto que todas las muertes causadas por guerras, 
enfermedades, desastres naturales y pobreza juntas. ¡Hay esperanza! Ven a 
ser testigo de la esperanza a través de la oración: lunes a sábado, de 8 a. m. a 
10 a. m., en la acera de Planned Parenthood (4555 Precissi Ln.). Ayudemos 
a cambiar el Condado de San Joaquín para siempre. Si tienes preguntas, 
llama o envía un mensaje de texto a Janelle al 518-2565 o, en español, llama 
a Pilar al (503) 953-3199.

Baptism Information 2025
-Spanish Baptism scheduled on the second Saturday of each month. 
-English baptism scheduled on the third Saturday of each month. 
Our next baptism class in Spanish is on October 5th, next baptism 

class in English is on October 15th. Please call the parish office to register 
for either class. 

Información para Bautismos 2025
-Bautismos en español están programados para el segundo sábado de 

cada mes.
-Bautismos en inglés están programados para el tercer sábado de cada 

mes.
La siguiente clase en español será el 5 de octubre en español y el 15 de 

octubre en inglés. Por favor llame a la oficina parroquial para registrarse 
para asistir a la clase. 

Let us remember and pray for the soul of…
Recordemos y oremos por el alma de…    

Joshua Arteaga Soto

St. Joachim’s Altar Society
Altar society will be having a meeting on October 2nd at 1:00 p.m. 

in the parish hall. 
Parish Pastoral Council Meeting

T﻿here will be a pastoral council meeting on Wednesday, October 1st 
at 7:00 p.m. in parish hall. 

Reunión de Consejo Pastoral 
Habrá una junta para el consejo pastoral el miércoles 1 de octubre a 

las 7:00 p.m. en el salón parroquial
Parish Finance Council Meeting 

T﻿here will be a finance council meeting on T﻿hursday, October 2nd at 
6:00 p.m. in parish hall 

Reunión de Finanzas Parroquial
Habrá una junta de finanzas el jueves 2 de octubre a las 6:00 p.m. en 

el salón parroquial. 

Meetings - Reunión

Mass of anointing of the sick – October 3, 2025
We will be having a Mass of Anointing of the Sick every 1st Friday of 

the month during the Spanish mass at 8am.
T﻿he Sacrament of Anointing of the Sick can be received by baptized 

Catholics who are seriously ill or weakened by old age, and who have 
reached the age of reason (usually around 7 years old). It is appropriate 
for those facing surgery, struggling with a physical or emotional illness, or 
nearing the end of life. Everyone is allowed to come forward who wants 
to, and there is no questioning of whether persons are seriously ill or not.

Misa de Unción de los Enfermos- 3 de Octubre, 2025
Tendremos una Misa de Unción de los Enfermos cada primer vi-

ernes de mes durante la misa en español a las 8 a. m. El Sacramento de 
la Unción de los Enfermos puede ser recibido por católicos bautizados 
que estén gravemente enfermos o debilitados por la vejez, y que hayan 
alcanzado la edad de uso de razón (generalmente alrededor de los 7 años). 
Es apropiado para quienes se enfrentan a una cirugía, padecen una enfer-
medad física o emocional, o se acercan al final de la vida. Todo aquel que 
lo desee puede acercarse, y no se cuestiona si las personas están grave-
mente enfermas o no.



OFFICE HOURS:
Mon., Tues., Thurs., Fri. 9 a.m.-12 P.M. & 1 p.m. - 4 p.m. 

PARISH STAFF:
Administrator: Father Kishor Yerpula

fatherkishor@stjoachimnewman.org
Deacon: Lance Velez
Religious Education

(209) 862-2878 - religed@stjoachimnewman.org

MASS SCHEDULE:
Saturday: English 5:30 p.m. - Spanish 7 p.m. •  Sunday: English 9 a.m. - Spanish 11 a.m.

WEEKDAYS:
English Mon. 8 a.m., Tues. 5:30 p.m., Thurs. 8 a.m.  •  Spanish Wed. & Fri. 8 a.m

SACRAMENTS:
CONFESSIONS: Tues. Evenings at 6 p.m.

Baptism, First Eucharist, Confirmation & Marriage
Please contact the Parish Office

Welcome to ST. JOACHIM’S CATHOLIC CHURCHWelcome to ST. JOACHIM’S CATHOLIC CHURCH
We are pleased to share our church with you today. If you would 
like to register in the parish, please visit our website or stop by 

the parish office and say hello! Please be advised that this parish 
is not obligated to grant you permission for your sacraments or 

the sacraments of your children if you are not registered with our 
parish. We are glad you are here!

Saint Joachim’s Mission Statement
With blessings from St. Joachim and by the power of 

the Holy Spirit, we the children of Christ at St. Joachim’s 
Catholic Church, are dedicated to living the gospel of our 
Lord.  In the strength of our worship, teaching and service, 
we strive to be loving and supporting people reaching out 
with compassion and understanding to those in and beyond 
our parish family so we come to be known as Christians by 
our faith and love.  

Declaración de la Misión de San Joaquín
Con las bendiciones de San Joaquín y por el poder 

del Espíritu Santo, nosotros, los hijos de Cristo en la 
Iglesia Católica de San Joaquín, estamos dedicados a vivir 
el evangelio de nuestro Señor. En la fuerza de nuestra 
adoración, enseñanza y servicio, nos esforzamos por amar 
y apoyar a las personas que se acercan con compasión y 
comprensión a quienes están dentro y más allá de nuestra 
familia parroquial para que seamos conocidos como 
cristianos por nuestra fe y amor.

Pastoral Council 
Mayolo Lopez, Chairperson; Patty Bautista, Vice-Chairperson; Perfecto Milan, 

Secretary; Maria Artea, Maribel Cerutti, Mario Garcia, members
Finance Council

Javier Diaz, Chairperson; Patrick Cerutti, Vice-Chairperson, Jacquie Dyt, Secretary; 
Kristy Cordeiro, Armando Garcia, Hugo Luna, Carmen Perez, members

Secretary: Cristal Delgado
office@stjoachimnewman.org

Bookkeeper: Susan Mattos
smattos@stjoachimnewman.org

1121 Main St. – Newman, CA 95360
PH 209-862-3528 – Fax: (209) 862-3512

website: stjoachimnewman.org

St. Joachim’s
NEWMAN

Catholic Church

SJNN
1909

DRUG
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Fast, Convenient & Reliable ServiceFast, Convenient & Reliable Service

2 Convenient Locations to Serve You!2 Convenient Locations to Serve You!
NEWMAN GUSTINE

1261 Main Street

862-2955
397 5th Street

854-1007
We’re Your Medicare Specialists

DELIVERY SERVICE AVAILABLE

Mario Cordeiro Cell 209.485.2491
Fax 209.862.1885

www.cordeirocustomremodeling.com
PO Box 442   Newman, CA 95360   GCL#940324

1411 N Street 
Newman

Manuel L.H. 
Canga, M.D., Inc.

Internal MedIcIne
Board certIfIed

Office Phone: (209) 862-2991
Fax: (209) 862-4105

1248 Main St., Suite D
Newman, CA 95360

SAN JOAQUIN VALLEY  
HAY GROWERS ASSOCIATION

NORMAN BEACH
Vice President

Office 209-826-5101 • Fax 209-826-0799
Mobile 209-610-9568

Email: haynorm@sbcglobal.net
A fair and equitable market since 1940Young Ladies Institute

Our Lady of Roses #221, Y.L.G.I.
YLI sisterhood 

for all the 
seasons of 
your life.

1432 Main St., Newman
La Familia Perez

(209) 862-2335

bgauto@att.net  (209) 862-2962
Se Habla Español

Bonifacio Garcia
Manager/Owner

209-862-0150
PO Box 580 | 2100 Orestimba Rd. | Newman, CA 95360

Processor Of California Iqf Vegetables
Broccoli - Cauliflower - Tomatoes - Zucchini

WEBSITE  www.cebrofrozenfoods.com

Happy Hour  - Thurs. 4-7pm 
serving DOLLAR TACOS

209.862.1681

Dine In Or Take Out

El Campestre Dos
Auhentic Mexican Food

1425 Main St. Newman

Valadez Jewelers

927 Fresno Street
Newman, CA 95360
(209) 862.9796
(209) 862.9798 fx

Aaron Cruz,
Manager

Jewelry Repair - Watch Batteries
We Buy Gold / Loans

Trucking, Inc.

209.988.8178

3 Generations
and the tradition continues

Meetings
2nd  Wednesday of every 

month @ 7:00 p.m.

Email: hillview@evansinet.com

Hillview Funeral Chapels
COMPASSIONATELY SERVING THE COMMUNITY

MARK E. KUHN
Owner | Funeral Director | Lic. #980

P.O. Box 113, 450 W. Las Palmas Patterson, CA 95363
209.892.6112 Est. Lic. #527

515 First Avenue
Gustine, CA 95322
209.862.3628

Est. Lic. #724

1258 R Street
Newman, CA 95360
209.862.3628

Est. Lic. #507

Hillview
Funeral Chapels

MARK E. KUHN
Owner | Funeral Director | Lic. #980

1258 R Street, Newman, CA 95360, Est. Lic. #507
209.862.3628

Memorialize your loved one 

with our large selection of 

Headstones and Grave Markers

� -��•--"' 33�u1Q NOW OFFERING 

REGISTRATION 
SERVICES 

• PLATES
•TAGS
• REGISTRATION
• TRANSFERS
• VIN VERIFICATION

 
(1303 N Street, Newman, CA 95360) 

: 33regservices@gmail.com • Se Habla Espanol 209.862.4333 

Knights of Columbus
St. Joachim’s Council

No. 2517

Meets: 1st Wednesday
of the Month @ 6pm

Inviting all Catholic gentlemen 
to join our organization

209-652-7381

Shaun & Samantha 
Felber

Joey & Clare
Caetano

owners

1420 Main Street • Newman
209•862-4411

Bernadine Medeiros
209-652-5223

berniem@inreach.com

Call 209-678-2838 to schedule an appointment

Senior Discounts

Serving The West Side

Fala Se Portuguese

Faustino’s Yard Care
Commercial & Residential

License #BL 21-0169

John Faustino
209-678-2840

Cards.indd   1Cards.indd   1 7/15/21   12:26 PM7/15/21   12:26 PM

Westside
Animal Hospital

Hwy 33 & Kern St. Newman, CA 95360

SUZANNE E. SOLVIN, D.V.M.

209-862-9400
Fax 209-862-9402

www.NewmanVet.com

Now Open Mon.-Fri. 
8:30 a.m. - 5:00 p.m.

1350 Main St., Ste. 1 | Newman, CA 95360
209•862•2881 | john@jborrelli.com

For All Your Real Estate & Property Management Needs.

John A. Borrelli, Broker; Jared Amaral, Beth Treschler, Liz Munoz, Agents
Carla Martin, Derek Nunes, Assistants

DRE#02096738

NEWMAN  |  PATTERSON | MODESTO

Est. 1948

209.862.0555

From OurFrom Our
OrchardsOrchards
to You!to You!

1409 “M” St, Newman • 862-1944

Featuring...
Newly Installed Security Gates & Cameras for YOUR protection

7 Unit Sizes to Choose From!

Newman
MINI STORAGE

(209) 854-2433
(209) 854-3820
gustinedepotgarage@gmail.com
435 4th Ave., Gustine, CA 95322

Aaron Cannon
Manager

Newman ACE Hardware
1321 Main Street •  Newman, CA 95360

Phone: (209-862-0888
http:www.newmanace.com

NEWMANNEWMAN
862.2004862.2004

PATTERSONPATTERSON
892.3004892.3004

LOS BANOSLOS BANOS
829.1004829.1004

working with you since 1994

LANDSCAPE MATERIAL - READY MIX CONCRETE - EQUIPMENT RENTALLANDSCAPE MATERIAL - READY MIX CONCRETE - EQUIPMENT RENTAL

Providing an excellent 
Catholic education 

preschool - 8th grade
Serving students 
from Gustine and 

surrounding communities 
 We welcome families

of all faiths.

370 Linden Ave - Gustine - 209.854.0017
 for more information: olmiracles.com

Julie Barcelos, Principal

www.westsidelandscape.net

Design • Installation • Maintenance

27107 Hwy. 33
Newman, CA

1331 Main Street 
Newman, CA 95360

209.862.4490    
www.westsidetheatre.org

Located in Marshall’s Shopping Center
3440 McHenry Avenue, Ste D-6

 (209) 529-1542
209.862.3908

I N S U R A N C E  A D V I S O R Y  E X P E R T S

(209) 854-2000
SE HABLA ESPANOL / NÓS FALAMOS

LIC. #0499798

� -��•--"' 33�u1Q NOW OFFERING 

REGISTRATION 
SERVICES 

• PLATES
•TAGS
• REGISTRATION
• TRANSFERS
• VIN VERIFICATION

 
(1303 N Street, Newman, CA 95360) 

: 33regservices@gmail.com • Se Habla Espanol 209.862.4333 
(1303 N Street, Newman, Ca 95360)

AVOID LINES AT DMV

LUNA BUSINESS 
SERVICES

Income Tax & Immigration
Ana Luna

Licensed & Bonded
384 5th Street
Gustine, CA 95322
lunatax209@gmail.com

(209) 854-1061
(209) 678-7369

Crinklaw Crinklaw 
Fine artFine art  
Garden Studio Garden Studio 
+ Gallery+ Gallery

PAINTINGS • HAND PAINTED CERAMICS 
GREETING CARDS

By Appointment 

209-573-3523
crinklawfineart.com • Newman, CA 95360

(209)620-9605(209)620-9605

(209)416-0035
(209)678-1765 

(209) 416-0035 • (209) 678-1765

Design
Installation

Maintenance

NMLS#269245

C: 209.678.2838

O: 209.862.1717

F: 925.488.4624

Susanv.Faustino@prmg.net

www.PRMG.net

1300 Main Street, Newman, CA 95360

Susan V Faustino

Branch Manager/ Loan Originator

NMLS#269245

C: 209.678.2838

O: 209.862.1717

F: 925.488.4624

Susanv.Faustino@prmg.net

www.PRMG.net

1300 Main Street, Newman, CA 95360

Susan V Faustino

Branch Manager/ Loan Originator

NMLS#269245

C: 209.678.2838

O: 209.862.1717

F: 925.488.4624

Susanv.Faustino@prmg.net

www.PRMG.net

1300 Main Street, Newman, CA 95360

Susan V Faustino

Branch Manager/ Loan Originator

NMLS#269245

C: 209.678.2838

O: 209.862.1717

F: 925.488.4624

Susanv.Faustino@prmg.net

www.PRMG.net

1300 Main Street, Newman, CA 95360

Susan V Faustino

Branch Manager/ Loan Originator



1121 Main St. – Newman, CA 95360
PHONE 209-862-3528 – FAX 209-862-3512
WWW.STJOACHIMNEWMAN.ORG

St. Joachim’s 
Catholic Church


